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Schaeffler Technologles Industriestrale 1-3 91074 Herzogenaurach

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota dl ricevimento / Recelving Notes 3%03;2;\%% il
[-70028 MODUGNC BA 8 Trasporio / Fralght 7 Consegna / Delivory PO—
Shipping Dale
i T o - 25.00,2019
Not Frea
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S Meama B,
gﬁ;mg. VAT fe0as Incatarms Artcola 9 DataDals [ CL@ (. 55
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11 Oudine d'acquisio n/Purchasa Order Na. W\';’uosul{'ok:fs;ance ! 15 m)ﬂmnl i 12 sti:\l:) :’ppaartnr:énl 13 Tel. 14 g:;ml:;’:ﬁd 16 g:;! :'ros:\al
550003884502 413 WP{IWS-P21L +49 9132 82 4701 24466 195959
Patrick Hagen
18 Codice dastinazions/ 20 23724 Poso lotals/Total Welght
hioping Code" Dachser SE fab, B G 3.926,5 KG
Autocarro / Standard (2} Fiea
. Porla Natto/Net 3.552,0 KG
assegnatol
| ot Fzmﬁanusllnaﬂona
B ot 420 % 0000SON ity s
48481054 14248
oaiizzo o
dastinazionar
Shipplng
Address
27 AL 28 Adticolo cllanta £ Descrizione saoueniat  atmesr  Consegnal/Delivery
Racalver Part No, Dascripticn f Parl No, / Pack Quantity Gta Unttarta Handfing Unit
001 9009017776 F-224588.10.RH#S 21.600 Pz 38908126/10
' Astuccio a rulli
073788135-0000-13
963307330
963310552
z 963310334
’ O O l 963308523
963312119
963308616
/CQ_Q Q }Bg i \,\’ l/l 963311381
963309513
963308751
963311266
Crdine d'acquisto n. / Purchase Omder No. Lotlo ! Batch Quantith / Quanlity Ursprungsland / Counlry of erigln
550003884502 0035151962 21.600PZ Germania
Precedente sigla Materiale: F-224588.10.RH
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 863307330 3552KG  392,5KG 800x 600x 895 MM Q0OOSON
340476439633073307 Articolo 073788139-0000-13 F-224588.10.RH#S Quantita: 2160 PZ
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Schaeffler Technologles Industriestralle 1 -3 91074 Herzogenaurach

SCHAEFFLER

Consegna n.

Delivery Note No.

Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. ¥ ety Noia .
\ Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA 4 Data spodiziona!

Shipping Date

38908126

25.00.2019

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione
No. netto lordo imballaggic
2 963310552 355,2KG  393,0KG 800x 600x 835 MM Q000SON
340476439633105527 Articole 073788138-0000-13 F-224588,10.RH#S
3 963310334 3552 KG  393,0KG 800x 60Dx 895 MM 0000SON
340476439633103349 Articolo 073788139-0000-13 F-224588.10.RH#S
4 963308523 3552 KG 392,6KG 800x 600x 895 MM 00D0SON
340476439633085232 Articolo 073788139-0000-13 F-224588.10.RH#S
5 963312119 3552 KG  392,0KG 800x 600x 895 MM DODOSON
340476439633121190 Articolo 073788139-0000-13 F-224588.10.RH#S
6 963308616 3552KG  333,0KG 800x 600x 895 MM 00DOSON
340476439633086161 Articolo 073788139-0000-13 F-224588.10.RH#S
7 963311381 3552 KG 382,0KG 800x 600x 895 MM 0000S0N
340476439633113812 Articolo 073788139-0000-13 F-224588,10.RH#S
8 963309513 3552 KG 393,5KCG B800x 600x 895 MM 0000SCN
340476439633095132 Articolo 073788138-0000-13 F-224588.10.RH#S
9 963308751 3552KG 393,0KG 800x 600x 895 MM 0000SCON
340476439633087519 Articolo 073788139-0000-13 F-224588.10.RH#S
10 963311266 3552KG 3920KG 800x 600x 835 MM 0000SON

340476439633112662 Axrticolo - 073788139-0000-13 F-224588.10.RH#S

Gestione imballaggi a rendere

10,000 P-26-SGP1 Pallet 800X500X150-SW-PP
400,000 P-14-R3215~1 SLC BL-300X200X147
10,000 P-38-A0806 Lid SW-5G-812X612X53-FP-RG

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,

Kanban No.

Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:
Quantita:

Quantita:

Quantita:

0000SON
0000SON
0000SON
i preodeotti non sono

2160 PZ

2160 PZ

2160 PZ

2160 PZ

2160 PZ

2160 PZ

2160 P2

2160 PZ

2160 PZ

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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